
牛尾．花尾躉
Oxtail．Giant Groupa

萃點
珍寶翠玉新豬肉餃❖厚切貴妃黑豚叉燒
Omnipork Dumpling, Mushroom, Steamed 

❖ Pork Loin, Barbecued

紅檜
瑤柱花膠鴨絲羹 或豐料老火湯
Fish Maw Soup, Shredded Duck, Conpoy, Braised

OR 

Daily Chinese Soup

虹彩
紅酒燴牛尾
Oxtail, Red Wine, Braised 

龍璽
金沙蛋黃．花尾龍躉
Giant Grouper, Golden Salted Egg Yolk  

鮮艷
燒汁雞球炒讚岐烏冬
Fried Sanuki Udon, Chicken, Teriyaki Sauce

鮮嫩
蓮子百合紅豆沙❖水墨椰子糕
Red Bean Sweet Soup, Lotus Seed, Lily Bulb

❖ Coconut & Black Sesame Pudding

或OR 

滕滕震朱古力布甸貓
Shivering Chocolate Pudding Cat 

原價Original Price

每位HK$338 per person

兩位起 (Minimum order for 2 persons)

行政午宴
Executive Set Lunch Menu

[期間限定] – 72折優惠
Special offer - 28% discount

大蝦．燕窩
King Prawn．Bird’s Nest

喜點
紅菜頭竹笙素菜棵❖紅蘋果咸水角
Vegetables Dumpling, Beetroot, Bamboo Pith, Steamed

❖ Glutinous Rice Dumpling, Savory Filling, Deep-fried 

鼎盛
高湯蟹肉燴燕窩或豐料老火湯
Bird’s Nest, Crab Meat, Supreme Chicken Broth, Braised

OR 

Daily Chinese Soup

澄黃
煎焗大蝦配鮮茄蓉醬
King Prawn, Tomato Sauce, Pan-Fried

鬱金
百合．津白．蟲草花
Lily Bulb, Tientsin Cabbage, Cordyceps Flower
  

香亭
頭抽銀芽帶子炒麵
Fried Noodles, Scallop, Silver Bean Sprout, Premium Soy Sauce

綺麗
蛋白杏仁茶❖鬆脆五仁合桃酥
Almond Cream, Egg White

❖ Crispy Five-Nut Walnut pastry

或OR

滕滕震朱古力布甸貓
Shivering Chocolate Pudding Cat

原價Original Price

每位HK$388 per person

兩位起 (Minimum order for 2 persons)

供應期2026年9月1日至10月31日．優惠不適於茗茶或水及正價加一服務費．套餐只適用於大堂雅座，並不適用於廳房
及宴會．優惠不可與其他優惠、折扣、餐飲券及指定現金券同時使用 (帝賞現金券除外) ．帝京酒店保留修改優惠條款
及細則、更改或終止此優惠之權利，恕不另行通知．如有任何爭議，帝京酒店保留最終決定權
Available from 1 Sept – 31 Oct, 2026．Offer is not applicable to tea or water and 10% service charge (based on original price)．Set Menu is available for dine-

in only, not applicable to not applicable to private room dining and banquets．Offer cannot be used in conjunction with other promotion offers, discount, 

dining coupon or selected cash coupon (Except Go Royal cash coupon)Royal Plaza Hotel reserves the right to amend the terms and conditions of offers, change 

or delete the offers without prior notice．Royal Plaza Hotel reserves the right of final decision in case of any disputes



灌湯餃．羊膝
Superior Soup Dumpling．Lamb Shank

尊崇
蟹籽玉帶燒賣皇❖脆脆蝦春卷
Pork Dumpling, Scallop, Crab Roe, Steamed

❖ Shrimp Spring Roll, Deep-fried

沸騰
松茸酸菜星班灌湯餃
Spotted Grouper Dumpling, Matsutake,

Pickled Siur Mustard, Steamed

聞名
法式香草燴羊膝
Herb Lamb Shank, French-style Braised

泰斗
酸辣黑豚肉鬆．饃饃夾
Minced Kurobuta Pork, Chiang Mai Sour & Spicy 

Sauce, Sautéed (serve with Steamed Mo Bun)

稻穀
蜑家蝦乾銀魚炒絲苗
Fried Rice, Dried Shrimp, Whitebait, Tanka-style

月眉
雪燕楊枝甘露❖玉兔糯米糍
Mango Sago Cream, Pomelo, Chilled 

❖ Sticky Dumpling with Custard 

或 OR

滕滕震朱古力布甸貓
Shivering Chocolate Pudding Cat 

原價Original Price

每位HK$438 per person

兩位起 (Minimum order for 2 persons)

行政午宴
Executive Set Lunch Menu

[期間限定] – 72折優惠
Special offer - 28% discount

鱈場蟹肉．鮑魚
Snow Crab Meat．South African Abalone

花樣
珍寶水晶鮮蝦餃❖港式咖哩雞酥
Shrimp & Bamboo Shoot Dumpling, Steamed 

❖ Hong Kong-style Curry Chicken Pastry, Baked

豐盛
桃膠百合花膠燴燕窩
Bird’s Nest Soup, Fish Maw, Reach Resin, Lily Bulb, 

Braised

邂逅
三文魚籽鱈場蟹肉炒蛋
Snow Crab Meat, Salmon Roe, Scrambled Egg

極品
南非八頭湯鮑魚伴蝦籽扣柚皮
8 Heads canned South African Abalone & Pomelo Peel, 

Dried Shrimp Roe, Braised

香亭
尖通粉青囗肉配忌廉汁
Penne, Mussel, Cream Sauce

白砂
山水豆腐花 ❖金箔新疆棗皇糕
Sweet Tofu Pudding

❖ Red Date Pudding, Steamed

或OR

滕滕震朱古力布甸貓
Shivering Chocolate Pudding Cat   

原價Original Price

每位HK$488 per person

兩位起 (Minimum order for 2 persons)

供應期2026年9月1日至10月31日．優惠不適於茗茶或水及正價加一服務費．套餐只適用於大堂雅座，並不適用於廳房
及宴會．優惠不可與其他優惠、折扣、餐飲券及指定現金券同時使用 (帝賞現金券除外) ．帝京酒店保留修改優惠條款
及細則、更改或終止此優惠之權利，恕不另行通知．如有任何爭議，帝京酒店保留最終決定權
Available from 1 Sept – 31 Oct, 2026．Offer is not applicable to tea or water and 10% service charge (based on original price)．Set Menu is available for dine-

in only, not applicable to not applicable to private room dining and banquets．Offer cannot be used in conjunction with other promotion offers, discount, 

dining coupon or selected cash coupon (Except Go Royal cash coupon)Royal Plaza Hotel reserves the right to amend the terms and conditions of offers, change 

or delete the offers without prior notice．Royal Plaza Hotel reserves the right of final decision in case of any disputes
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